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TR E R b B s R TEAN G B A, RERNMMH—8 .08
SR, AL | FUEAERRIE, RERIERT . 55 E
A, UUEEEEARAE, X BEAYZ L1

B 1. EUREm, FOMHEE, FAEESL, FAU: “Good
morning, teacher.” FEDUEH AT LA : “EIHLF1” “EIHR 1" X B
“EIT AURRIEE, B2, B2, EREY teacher HIA
A LERAFRIFE, WARER, EXEEEK, b, NEREEE
TERERTE L) Mr, Mrs 5% Miss, FRFFZUM. a0, —~0Y John Smith
INTE 22 4s, A8 W Z PRl Mr Smith, 5. | UL A 15 Good
morning, Mr Smith. 1 1] §8 2 1 Morning! 7 &2% B A FRIE, Htek
T U BAR T AZE L X FEER . BIEER, — e L
Professor, H1i Professor Smith; X} FARHAZ . BIEIZ, 5L H
F2EAL AW, FRA Doctor; Xt T HAMHIG, WA Mr, Mrs 8¢ Miss
EFROE . AERR AR U RS RT EE R BN R H SR AT LI (4 ) M
Fr, 40 Paul Johnson A] REZE2# Ak MY fh Paul, XFF A #0m Bk 4n
fAIFRIF, AEF M . AN, AR, IAEERS 2

@ BR#E (MEHFEMR) 198255 4M
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KN, UK teacher AMEFRIFIE, professor 2 AT HIRFRIF A Hi
an, 7ErHei E, AL “1 have a question, Professor.” H#R, —
A4S 0 F 18 S FR Professor Johnson, Professor Brown %5 5 %, fEH
TE R — e A S5 D0ER BT 52248 R X i o

2. —(PAE R BRI AN E R A R AR S W5
JRE R R AR HEFE, ARG B, MFE A A—FR N Mr
so and so. fhIEfFXFECE T AN T, BRAMEAMNL B
AL AR,

B3, —(iAEH E AR 248 i3 E BUM B AR AL Ak 5 5L

R, I LB F AR WA R AL . FAEREDGE ST
Wi > AR A #LER Hb 16 : “Are you going to the film?” 3X v ZNEEZ i
SEAHRAEE, OARIHHEERTEALEE, MEREERE, N
ik XA a7 $5 )5 ATFiS /2 : “What a stupid question!”

Bl 4. —(0HT PG L L HIMAEE TAE—4F, [ E e XA A -
“FRAEHE B — B R B FRAVAE WY, AT P 2 AR
W, HMRMELCE, iIDAMSAHERLEIRE RES "

il 5. HeE—{BEAEFPIVOREYEE, B AT R —IX
M. B, AT —(IEUTYES FERFNE, Pft—FEEL
DK MBI, ARMREHIEE, ORKAL, &E RS
szl . [FELUG I —7 5 . “I had a most bizarre day.” (X —
KABEKET ).

AU T8 0] DA 26— 35 K iy A I AS kit (HZ,
PA_E H ) 2 BB KBS — AN [ R . 27 ) SeiB AN REAS [l i 3 b [
MIPE T FE S0 E R 2E 5

KPR, BAOTEHE LN HERAR, FAELXE
MR — P EEFEEEH Y. BEMEWNESIEmNZRES N
HeEX, ZRESELRRGEMEN. FE2RAEBATXERN
“XFIET

What’s your name?
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My name is Li Hong.
How old are you?

I’'m twenty.

Where do you come from?

I come from Nanjing.

%k >k ok

Where are you going?

I’'m going to the library.

3k ok 3k

Are you writing a letter to your parents?
Yes, [ am.
How often do you write to your parents?

About once a fortnight.

AR RBAERR P B+ e, BERXERIE
o, (HENZmE TS SR —HE . EETFEE, BT
TEEERE . BRI Ty, RMEERSH A —EB R “What's
your name?” “How old are you?” “Where do you come from?” iX 2[f]
i, HeF AXFF “Where are you going?” 7E/0FR_FH RN (— 1%
T HARAS UK ) & “Why do you ask?” FBE /2 “It’s none of
your business.” Z F 1] — N ATESHHEE(FE, EESBOANETHIHIA
RS, FRATEAM X Fix il OF ER2E R EER o mel
W, P4 AEENUMEL T, F T2 lftA, M FES%PH
TR M O SR TR

B — AN, X5 A RS RS EAMNER, Ak
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Rhige kg TH K30 .Y HRERTIFR T “Ha530h” X/,
A IO T GG T AT T A TG I KU R N 2. AN EUm
FEZCF P RS SR e ) Sl R, B 24 TR AR
SRR IR

FIIEFIEAMZWIEFELRSG A WEH, ZWERM T
kbR, B—1MW A SEFFNIRE. BOm6EE Ak
24, [EERXZE AR, (B2, R RZERMIGARRPE, A
WEE— T, BRI EAERRNN

® JLERAF AN TG &/

TENRTT T, RATARA = AT H AR RDATEIERE, —&
HE SR, —EiFEF R (linguistic competence ) 53¢
FRHEST ( communicative competence ) [ FR, —RIMEH 5%
FRHI LR

M ABRAARNR WA EE, —MERESEERZES.
W AN SR, SFENEERE-MTS RS, H—FE
FHANRBET S XA EEATHXER, EFERBRE AT
HeWmE., BRFCEA TRKII R, M1tk hr LIk X
FEEEIF 46 T E ARG XEFT IR, BT AGEFT ¥
( ethnographic philology ). 15 7 AZ&%% ( linguistic anthropology ) %
FFF A FR (Hymes 1974 ). A K% 5 Malinowski X} 3 [H 15 5 24 %
J. R. Firth (52 2 APr ALy, $58 B TR SR F R
HE ZWEm, KLk, AK¥EEET AR . XMiEE =
FERPETE, B, HE S SRR R G T ALK F W2
MERT .

3 B A 818 5 %% % Edward Sapir ( 1921:221) 7E fth @9

(D R 3% B #, Culturally-loaded words and English language teaching, { L 4X. #} & ),
1980 4% 44, 19~24., A £ &, “Language and Culture” Series, { 3355 3 ), 19814
F2H~1983 5% 1 . &7 &, Some reflections on the teaching of vocabulary, English
Teaching Forum, 1982, No.3, 38~39. Mr & Mrs Earl Willmott, Western manners, { 3t

B, 19824 % 3~5 4.
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Language —45H i :

BEEH AR, RETHEGANE T (RF S+
%), LA, BT—Ad THERSFERRE ML LA ER S
HER, BH, BERERLE XM GE, FEMLBASSHKT
RO ZA M EAE LS, TEBUEFEANEREEZTRMNEEY
1E Y, W8

TE [ — A B 5 — A Hb 77, Sapir (1921:233) X F X AL F1iE
B XAE TR RE, Ml “SCTIERT LA RS Rt £ B (S Fn B
Ry, s R R BARE TR, SapirXfFRE S
% Benjamin Lee Whorf i & RIKHIFEM ., SapiriAh “iEF B4t 4
PRSI ", WELRDE, IS F RRE R AT AT g — R
R ERYE | TG R

Whorf$% 52 T iX — W 53 JF A Br & &, fih )& 15 & (Hoijer
1954:94 ).

BNEZHEZRE (FiEE) AMMARARRAGHAYGTEL, F
AL X HaEleHR, EATBAACEES, 575 R
BRUEHENBREDGHA R H,

W ARIEEIFAHRE, FEIR Sapir A AiEF B — A
X TR RE A ERAR, (HJE, MR [R EE R OE A RO SRR s 2
XK F (Sapir 1921:234),

FE—E B L, BAOTTLIUGE S —2ENRESC . UG 2T 18]
B —M 5T . 2 EEEp T, EDGEY, FA1A "5 M
Z4r, MERIEY, —MN FATX 5 R —EEERE, o
LAijt paternal grandmother fil maternal grandmother, /il I on the
father’s side, on the mother’s side ;X ZSFff A ., 7EX B, X4rEiA
X3 5 R e 7 AN () B SCAU AR BE S5 0 . X OTAE e AR e (R ELA
) & A FRIFLE ) ( Chinese Terms of Address ) — X H %112 T 114
T RIBFRIEE, SR A EXAFR . BERR K B SCR PRI
Z4y. Blhn, A3 77 1 ) great grandfather 76 Ui H Y 1F = 44 FR
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JE BT, BERRETH BT, BEYTRTA AT, X,
AL 3% 7 1fii () granddaughter-in-law (Y IEZURRIF 2 “PMEIH", BEFRZ
OV, BiEH ] “PME” (Chao 1976:323~330 ), BEH 3%
JBFRIFIE AL B, S TR K SEE (extended family ) FYBLSK
TRX B F IR TS BT T M DUR M R EELE ) . FlE ZRE R
B /N (H extended family #7454 nuclear family ), ZEJE KR &
MR, A H A SIS AR R S BT 2 FRE
i AR R, 53587 L VDI X SRR R F AR 4
SRR TEAER., AMARTRER TH# 23557 )L
XN RIRERR, A HE B R A AC Y X —Fp ik

C. C. FriesIA HIBH 5 XALEA SATE DA EH %V K
A, {4 LA breakfast— i A, iRl G E L EREERN: B E
B SR —itR. fHAZ, ik UnSRAS T i breakfast £ 45 W £L A< 74,
EWE R, FffE—iEnz, fEfFABHEyz, SR A GE 7 7 AR X
ANl 7 X (Robinett 1978 ), B K fli 48 Ak [ BAE AR, 36
E AR E A REOA -, AU, PEANREMRESE
ANH BT R, RN T HEE ARSI, FEXT
John’s having his breakfast. X 4] i& 1) T fff K B2 — M iy . BER T
(), AT RE+ 43 B4, houseiX 4] iy Tl & SRR 728 5 Bl Y
B, FEWT R AR A I, 5038 A Sk i o (4 S B F— A T il
PG R AR 1 L A v [ 2 2 AR B A R R AR R . B Rt i
AT it XA T 15 A 5 A AR MEAE B2 {4 & Spring Festival,
] 4 SR 432 A AT £ 5 8 Christmas &M AMEF . XFF83E
JLEEWRE 4. NEBITMAERE, ANESSYEE R E
A SRR ME S #E 14 /2 hot dogs Fll hamburgers, Kid¥, &A#H
o v E R RO P e A ASBEFR# spring rolls Fll chow mein, “BF”
[E SR 0] L A ravioli, {HJE, “&F7 BT A Eraviolic A T Y
A SEAT 2, FASBEMENG HL PR boyfriend, girlfriend, solo parent,
Sunday father 25— (4 1] r 60 & ) B L, SR FEJCTL T f#% privacy,
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individualism, liberal Sl 4 iRl & X .

M2, EEEXN—FRIER, A TMREh, 2y
GFHEJEANTTRE . SR UE, BRIRZIMBOM T T AE S ER
s, Stk fBge. WU A LA B AE TR 40, BiE
il 1Ffff B A FERA e X —18 5

NOZE R R SOk 2 S ERT, KR maEfE stz .
FIELH) (FIER/N, FEXFR . GRS ). Bl (Fh. R
ML ETFHRRSE ), #HRREE, MUTHINA S TR, 2
WA AR TR, BFEEFS. 4R, BEEREFEKRN
HHEHZES, HELHEARNGEAT . OB T EHRA R,
{HRAT] REEE R — VA 1T B FEIE R

FoATHEE SNSRI R. #EEFT¥N
EFZz—REMRIEFTEAMESH Y (238 ) WX
Fo Cbrie S 2= QFE WA A RE ST 18 BB (linguistic
competence ) fll¥t 32 HE 77 ( social competence ). BN, 2%>] “Lovely
weather, isn’t it?” XA)E, AMUBEFEEHIES (FX. B#H, T
224 ), Wk (EEER At R ) ARNE (lovely ML ) 5677
I, EEREXAEEF 2 EEH. BREE—1TEES BT
—{i A, PREESLEE—A) gt & “Lovely weather, isn’t it?” KFK—
TE AR VRK AT BEANTEH . FRATTA 2 A X008, 2 BRA LAY )Xo
77 : “What’s your name?” “How old are you?” “Where do you come
from?” “Do you like Beijing?” %%, #tE2HA&ZKEFHS, A
B AEe MBSl . X AT BB FIRATEH =P EIEFH
FIFFEACHE S BRI R 9 Sk, BB B KW 7R 2 S HiERT,
PIRPRE I RGN, B, SRS FEF A EREETTH
BN B IR GG, B G B YC 21 Excuse me, % F2¢ 4 T i Excuse
me, WHIELEMH A5G T, fA—K, RAE—OLHKXH TN
REBME, RFEL TP RESZROEE, BENRESLEH
W, BAEAALSHSERE, X0 EANM PSS NEREEFEDL: “T'm
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hungry, Mum.” Z £ A5 B2 36 T —%]: “Don’t be rude.” %7
WX A G2 B T X R — a8 B ARG XA B E ALY .
EFEANRER, ZTFRKE b EXEE2ES3EREE I

B RN —FE SRR, EIHEE—NEE. AT
5 UMY A2 R Bt (extralinguistic means of communication ) il
s THFE, HbadEshfE. B, £, 2EME. JHEAZN
RIBEESAE . e AFEEA . dLR AR EN. R AMEHT A
ZIfEX AR ES . Flan, ATEEB RGN PFE e
A Z 1] A AR A SRR B LS A/, XN, X AATHE
A A T A NG A Gt A XS G RAE KA R
HAIREEMI N . fE—/IF 2N, S EARA R T, 56 EL il sl
X2k, EEAII0R, M3EAN 180K,

Y A2 bR [ Z AR £, Dell Hymes I3 90 5 — A4 & 5 13 48
W% 7] SPEAKING. S f{ % Setting and Scene ( 7% 5 1354 ); PAC
7 Participants ( 2 i1 # ); EfC&E Ends ( H M) K458 ); AfCFE Act
Sequence ( {7 B AIER S5 W% ); KIXF Key (fFiBfFEM T ); 1
&% Instrumentalities ( ffiFHfFAHET . I H% ); NAUEK Norms (&
BT RO ST AR ); G Genres ({£%L ) (Hymes 1974:77 ).
AL AT L, FERC PR R A A AR 2, Tl & F Bt
7% BT AL TR0 B B, PEE L (rules of speaking ) A 4k
IF9N T —2L, (HARARARE, AR DME SN RIS T X
FRZh2E > AME R N R T AR K R

KLk, EE¥EREWRNEESAS, IRIESHIES
ARG, BTG . BT R RRE, RN RERE R
VifY langue, T ASJE parole, AR T8 7 iy A i B 45 Fh
%, 1EEE, T30 3 60 - CRUBE—BT 454 3 SUF 5 # X5
BT, LS TR ETIE CBRAR A W iE A —iFE
A" (the ideal hearer—speaker ) HJif 5 e S BIHFFE, KEHEBHIT
TiEH AL EIEE . AL Hl 2. XFMEBLM 60 AR LIk & 4=



